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ZEMGALES REGIONALAS ENERGETIKAS AGENTI_JRAS IEPIRKUMU
KOMISIJA
(Apstiprinata ar 31.08.2015. rikojumu Nr.02/19)

PROTOKOLS Nr. 11/2015-02
Par iepirkumu
» TulkoSanas pakalpojumu nodroSinasana”

ID Nr. ZREA/2015/01
Jelgava, 2015. gada 1.oktobr1
Iepirkumu komisijas séde atklata plkst. 10:00.

Séde piedalas iepirkumu komisijas locekli: Jurijs Strods, Kristine Cimermane un Inara
Krigere.

Ir nepiecieSamais kvorums lémumu piepemsanai.
Iepirkumu komisijas priek$seédétajs un sédes vaditajs: Jurijs Strods.

Sédes darba kartiba:
1. sapemto piedavajumu izskatiSana un vertésana;
2. liguma slégsanas tiesibu pieskirSana;
3. Citi jautajumi.

1. K.Cimermane informé, ka iepirkuma sanemti 5 piedavajumi: no Iridas Bauzes, SIA
,Amber Line”, SIA ,Linearis”, SIA ,Language Master International” un SIA ,RT
tulkojumi”. Visi piedavajumi sanemti noteiktaja laika (Iidz 17.09.2015., plkst. 15:00).

Komisijas locekli atver piedavajumus un iepazistas ar to saturu. Komisijas locekli
parbauda, vai piedavajumos iesniegti visi prasitie dokumenti un vai to noform&jums atbilst
1zvirzitajam prasibam, ka ari vai pretendenti atbilst kvalifikacijas prasibam.

»lulkoSanas  pakalpojumu  nodrosinasana” | Atbilstiba / neatbilsttba ZREA
nolikuma punkti »TulkoSanas pakalpojumu
nodroSinasana” nolikuma prasibam

Pretendents Nr. 1: Irida Bauze

2.Prasibas pretendentu kvalifikacijai

2.4. Pretendentam pedgjo 3 gadu laika ir pieredze | Ir pieredze vismaz 3 Iidzvertigu
vismaz 3 Iidzvertigu pasttjumu izpilde. Par | pasiitjumu izpildé, piemeéram, EK
lidzvertign tiks uzskatits rakstiskas tulkosanas | TulkoSanas Generaldirektorata laika
pasitijums, aptverot latvieSu un anglu valodas, katra | posma no 2004.gadam lidz
pasiitjuma apjoms vismaz 20 lapaspuses (1 | 2007.gadam iztulkojusi vismaz 1 milj.
lapaspuse: 1800 rakstu zimes). Par Pretendenta | vardus.

darbibu tulkoSanas pakalpojumu joma sapemtas

- . Sapemtas pozitivas atsauksmes no 3
pozitivas pasiititaju atsauksmes.

ES iestadém.

2.5. Pretendents nodroSina profesionalu tulku | Pretendentei ir augstaka filologiska
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piesaisti pasttfjuma izpildei, kam ir augstaka | izglitiba. Ir pieredze rakstiskas
izglitiba (v€lams filologiska vai lidzvertiga), darba | tulkoSanas nodros§inasana vismaz 5
pieredze rakstiskas tulko$anas nodro§inasana vismaz | reizes (no 1995.gada Iidz §im bridim
piecas reizes. pildijusi tulka pienakumus dazadiem
darba devgjiem un pasititajiem).

2.6. Pretendents spgj izpildit pasiitijumu saskana ar | Rakstiskais tulkojums no anglu
$1 nolikuma un tehniskas specifikacijas prasibam. valodas uz latviesu valodu veikts labi,
2 vietas lietoti neprecizi energgtikas
nozares termini. Darbu izpildes
termins tulkojumiem no LatvieSu uz
anglu valodu: 5 lapas diena, no anglu
valodas uz latvieSsu valodu: 7 lapas
diena.

3.lesniedzamie dokumenti

3.1.  Pretendenta iesniegums dalibai iepirkuma, | Atbilst.
kura Pretendents norada savus rekvizitus un to, vai

o _ . AR _ Pretendente iesniegusi piedavajumu uz
vins$ pretende uz vienu vai abam iepirkuma dalam. gust b J

rakstiskas tulkos$anas dalu.

3.2. Piedavajums saskana ar formu (pielikums | Piedavajuma forma (3.pielikums) —
Nr. 3) un finansu piedavajuma formu (pielikums Nr. | atbilst.
4). Finans .
inansu piedavajuma forma
(4.pielikums) — neatbilst, jo nav

aizpildita finanSu piedavajuma
apkopojuma tabula.

3.3.  Pretendenta darbibas Tss apraksts, kas sniedz | Atbilst, vairak neka 10 gadu
prieksstatu par Pretendenta pieredzi un sp&ju izpildit | tulkoSanas pieredze, t.sk. Eiropas
pasitijumu  un  Pretendenta  priekSrocibam. | Savienibas (ES) institiicijas.
Informacija par lielakajiem veiktajiem tulko$anas
pakalpojumiem (atkariba no ta, uz kuru dalu
pretendents piesakas — mutisko vai rakstisko,
pretendentam  jabuit  attiecigajai  iepricks€jai
pieredzei $adu tulkoSanas pakalpojumu snieg8ana —
mutiska sinhrona, rakstiska un aptverot latviesu un
anglu valodas), kur norada sekojoSu minimalo
informaciju — pasititajs, pakalpojuma apraksts,
pasakuma dalibnieku skaits (mutiskajai tulkosSanai),
tulkoSanas  apjoms  rakstiskajai  tulkoSanai,
pasitijuma izpildes datums.

3.4.  Vismaz tris atsauksmes par Nolikuma 3.3. | Atbilst.
punkta minéto tulkoSanas pasiitijumu izpildi, kuras
pozitivi novertéts Pretendenta darbs ar pasutitaju -
tulkosanas kvalitate wun rakstiskas tulkoSanas
gadljjuma - terminu ieveroSana. Ja pretendents
sniedz piedavajumu uz abam iepirkuma dalam,
jasniedz vismaz 3 atsauksmes par rakstisko
tulkoSanu un vismaz 3 atsauksmes par mutisko
tulkoSanu.

Piedavajumam pievienotas pozitivas
atsauksmes no 3 ES institlicijam par
pretendenta darbu.
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3.5.  Tulku CV, izglitibu apliecino§u dokumentu
kopijas (tikai par izglitibu, kas attiecas uz tulka
kvalifikaciju). CV jabut ar tulku parakstiem un
apliecinajumu, ka liguma slégSanas gadijuma tulks
apnemas stradat Pasiititaja pasiitijumos.

Atbilst.
Pretendentei ir augstaka filologiska
izglitiba, ir ilgstoSa  tulkoSanas

pieredze, vairak ka 10 gadu garuma,
tostarp Eiropas Savienibas (ES)
institlicijas.

3.6. Rakstiskas tulkoSanas dala - 1.pielikuma
ieklauta teksta tulkojums no latvieSu uz anglu
valodu.

Atbilst, 2 termini iztulkoti neprecizi.

Pretendents Nr. 2: SIA “Amber Line”

2.Prasibas pretendentu kvalifikacijai

2.4. Pretendentam ped€jo 3 gadu laika ir pieredze
vismaz 3 lidzvertigu pasttijumu izpilde. Par
lidzvertigu tiks wuzskatits rakstiskas tulkoSanas
pasttijums, aptverot latvieSsu un anglu valodas,
katra pasiitijuma apjoms vismaz 20 lapaspuses (1
lapaspuse: 1800 rakstu zimes). Par Pretendenta
darbibu tulkoSanas pakalpojumu joma sanemtas
pozitivas pasiititaju atsauksmes.

Atbilst, parsvara juridiska
terminologija, tehniski tulkojumi, ES
fondu iesniedzamo materialu
tulkojumi. Uzskaitita pieredze par
noslégtiem  rakstiskas  tulkoSanas
pakalpojumiem ar 25
iestadém/uzpémumiem, strada kops
2005.gada.

Iesniegtas pozitivas atsauksmes no 10
uzpémumiem.

2.5. Pretendents nodroSina profesionalu tulku
piesaisti pasiitijuma izpildei, kam ir augstaka
izglitiba (vélams filologiska vai lidzveértiga), darba
pieredze rakstiskas tulkoSanas nodroSinasana
vismaz piecas reizes.

Neatbilst. Piedava 2 tulkus:
1) TIlze Lakstigala (pabeigusi LLU

anglu valodas skolotaju
programmu, 2011.gada), CV
ieklauts  rakstisko  tulkojumu
saraksts, ir uzskaitita rakstisko

darbu pieredze. CV satur daudz
neuzmanibas kliidas;

2) Ervins Francs
Ekonomikas un Kulttras
augstskolu anglu val. tulka
specialitateé), CV nav uzskaitita
pieredze rakstiskas tulkoSanas

nodro$inasana vismaz 5 reizes.

(pabeidzis

2.6. Pretendents sp&j izpildit pasttijumu saskana ar
$1 nolikuma un tehniskas specifikacijas prasibam.

Rakstiskais tulkojums no anglu valodas
uz latvieSu valodas veikts labi, 2 vietas
lietoti neprecizi energétikas nozares
termini.

Darbu izpildes termin$ tulkojumiem 3
lapas diena abos valodu paros.

3.lesniedzamie dokumenti

3.1.  Pretendenta iesniegums dalibai iepirkuma,
kura Pretendents norada savus rekvizitus un to, vai

Atbilst.
tulkoSanu.

Pretendé  uz  rakstisko
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vins pretend€ uz vienu vai abam iepirkuma dalam.

3.2. Piedavajums saskapa ar formu (pielikums
Nr. 3) un finansu piedavajuma formu (pielikums
Nr. 4).

Piedavajuma forma (3.pielikums) —
atbilst.

Finansu piedavajuma forma
(4.pielikums) — neatbilst, jo nav
aizpildits finanSu piedavajuma

apkopojuma tabula.

3.3. Pretendenta darbibas 1ss apraksts, kas
sniedz prieksstatu par Pretendenta pieredzi un sp&ju
izpildit pasttfjumu un Pretendenta priekSrocibam.
Informacija par lielakajiem veiktajiem tulkoSanas
pakalpojumiem (atkariba no ta, uz kuru dalu
pretendents piesakas — mutisko vai rakstisko,
pretendentam  jabut  attiecigajai  ieprieksgjai
pieredzei $adu tulkoSanas pakalpojumu sniegSana —
mutiska sinhrona, rakstiska un aptverot latvieSu un
anglu valodas), kur norada sekojoSu minimalo
informaciju — pasutitajs, pakalpojuma apraksts,
pasakuma dalibnieku skaits (mutiskajai tulkosanai),

Uzskaitita pieredze par noslégtiem
rakstiskas tulkosanas pakalpojumiem
ar 25 iestadém/uznémumiem, strada
kops 2005.gada.

tulkoSanas  apjoms  rakstiskajai  tulkoSanai,
pasiitijuma izpildes datums.
3.4.  Vismaz tris atsauksmes par Nolikuma 3.3. | Atbilst.

punkta mingto tulkosanas pasutijumu izpildi, kuras
pozitivi novertets Pretendenta darbs ar pasutitaju -

Piedavajumam pievienotas pozitivas

tulkoSanas kvalitate un rakstiskas tulkoSanas atsay ksmqs o no 10
o . L uzp@mumiem/iestadeém.

gadjjuma - terminu ieveroSana. Ja pretendents i

sniedz piedavajumu uz abam iepirkuma dalam,

jasniedz vismaz 3 atsauksmes par rakstisko

tulkoSanu un vismaz 3 atsauksmes par mutisko

tulkoSanu.

3.5.  Tulku CV, izglitibu apliecino$u dokumentu | Atbilst, pievienoti 2 tulku CV,

kopijas (tikai par izglitibu, kas attiecas uz tulka | izglitibas dokumentu kopijas, ir

kvalifikaciju). CV jabut ar tulku parakstiem un
apliecinajumu, ka Iiguma slégSanas gadijuma tulks
apnemas stradat Pasiititaja pasitijumos.

parakstitie apliecinajumi.

3.6. Rakstiskas tulkoSanas dala - 1.pielikuma
ieklauta teksta tulkojums no latvieSu uz anglu
valodu.

Atbilst. Rakstiskais tulkojums no anglu
valodas uz latviesu valodas veikts labi,
2 vietas lietoti neprecizi energétikas
nozares termini.

Pretendents Nr. 3: SIA “Linearis”

2.Prasibas pretendentu kvalifikacijai

2.4. Pretendentam peédejo 3 gadu laika ir pieredze
vismaz 3 lidzvértigu pasitijumu izpildé. Par
lidzvertigu tiks wuzskatits rakstiskas tulkoSanas
pasitijums, aptverot latvieSu un anglu valodas,

Atbilst. Uzskaitita rakstiskas
tulkoSanas rakstu darbu pieredze kops
2008.gada no 31 pasititagja (ar1
energétikas  sektora).  Pievienotas
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katra pasiitijuma apjoms vismaz 20 lapaspuses (1 | pozitivas atsauksmes no 14
lapaspuse: 1800 rakstu zimes). Par Pretendenta | uznémumiem/iestadeém.

darbibu tulkoSanas pakalpojumu joma sanemtas

pozitivas pasiititaju atsauksmes.

2.5. Pretendents nodroSina profesionalu tulku | Atbilst. Piedava 5 tulkus rakstisko

piesaisti pastffjuma izpildei, kam ir augstaka
izglitiba (vélams filologiska vai lidzvértiga), darba
pieredze rakstiskas tulkoSanas nodroSinasana
vismaz piecas reizes.

pakalpojumu sniegSanai:

1) Natalija Skripko (RTU, Valodu
institats, tehniska tulka referenta
kvalifikacija), noradita rakstiskas
tulkoSanas pieredze vismaz 5
reizes, tostarp energétikas sektora.

2) Aigars  Pumpins

Augstskola,

(Ventspils
bakalaura  grads
tulkoSana), noradita rakstiskas
tulkoSanas pieredze vismaz 5
reizes, tostarp energgtikas sektora.

Evita Erta-Ertina (LU, filologiska
izglitiba, tulkotaja kvalifikacija)
noradita rakstiskas tulkoSanas
pieredze vismaz 5 reizes.

Mara Zarane (Ventspils
Augstskola, magistra  grads
tulkoSana, tulkotaja kvalifikacija),
noradita rakstiskas tulkoSanas
pieredze vismaz 5 reizes, tostarp
energétikas sektora.

3)

4)

5) Asja Puncule (Toronto
universitate), dzimta valoda: anglu
un  latvieSu,  tulkotaja  un
korektore. Noradita rakstiskas
tulkoSanas un korekttiras darbu

pieredze vismaz 5 reizes.

2.6. Pretendents spgj izpildit pasttijumu saskana ar
§1 nolikuma un tehniskas specifikacijas prasibam.

Rakstiskais tulkojums no anglu valodas
uz latvie$u valodas veikts Joti labi.

Darbu izpildes termins$ tulkojumiem: 4
lapas diena abos valodu paros.

3.lesniedzamie dokumenti

3.1. Pretendenta iesniegums dalibai iepirkuma,
kura Pretendents norada savus rekvizitus un to, vai
vins$ pretende uz vienu vai abam iepirkuma dalam.

Atbilst. Pretendé rakstiska

tulkosanas dalu.

uz

3.2. Piedavajums saskapa ar formu (pielikums
Nr. 3) un finansu piedavajuma formu (pielikums
Nr. 4).

Piedavajuma forma (3.pielikums) —
atbilst.

Finansu piedavajuma forma

(4.pielikums) — atbilst.
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3.3. Pretendenta darbibas 1ss apraksts, kas
sniedz prieksstatu par Pretendenta pieredzi un spgju
izpildit pasttfjumu un Pretendenta priekSrocibam.
Informacija par lielakajiem veiktajiem tulkoSanas
pakalpojumiem (atkariba no ta, uz kuru dalu
pretendents piesakas — mutisko vai rakstisko,
pretendentam  jabut  attiecigajai  ieprieksgjai
pieredzei $adu tulkoSanas pakalpojumu sniegSana —
mutiska sinhrona, rakstiska un aptverot latvieSu un
anglu valodas), kur norada sekojoSu minimalo
informaciju — pasutitajs, pakalpojuma apraksts,
pasakuma dalibnieku skaits (mutiskajai tulkosanai),

Atbilst. Uzskaitita rakstiskas
tulkoSanas rakstu darbu pieredze kops
2008.gada no 31 pasititaja.

tulkoSanas  apjoms  rakstiskajai  tulkoSanai,
pasiitijuma izpildes datums.
3.4.  Vismaz tris atsauksmes par Nolikuma 3.3. | Atbilst.

punkta mingto tulkosanas pasutijumu izpildi, kuras
pozitivi novertets Pretendenta darbs ar pasiititaju -
tulkoSanas kvalitate un rakstiskas tulkoSanas
gadjjuma - terminu ieveroSana. Ja pretendents
sniedz piedavajumu uz abam iepirkuma dalam,
jasniedz vismaz 3 atsauksmes par rakstisko
tulkosanu un vismaz 3 atsauksmes par mutisko
tulkoSanu.

Iesniegtas 14 citu  pasititaju
atsauksmes, kurds pozitivi novertéts
pretendenta darbs, t.sk. tulkoSanas
kvalitate un terminu ievérosana.

3.5. Tulku CV, izglitibu apliecino$u dokumentu
kopijas (tikai par izglitibu, kas attiecas uz tulka
kvalifikaciju). CV jabut ar tulku parakstiem un
apliecinajumu, ka Iiguma slégSanas gadijuma tulks
apnemas stradat Pasiititaja pasitijumos.

Atbilst, pievienoti 5 tulku CV,
izglitibas  dokumentu kopijas, ir
parakstitie apliecinajumi.

3.6. Rakstiskas tulkoSanas dala - 1.pielikuma
ieklauta teksta tulkojums no latvieSu uz anglu
valodu.

Atbilst. Rakstiskais tulkojums no anglu
valodas uz latviesu valodas veikts loti
labi.

Pretendents Nr. 4: SIA “Language Master International”

2.Prasibas pretendentu kvalifikacijai

2.4. Pretendentam pe&d€jo 3 gadu laika ir pieredze
vismaz 3 lidzveértigu pasttijumu izpilde. Par
lidzvertigu tiks uzskatits rakstiskas tulkoSanas
pasttijums, aptverot latvieSu un anglu valodas,
katra pasiitijuma apjoms vismaz 20 lapaspuses (1
lapaspuse: 1800 rakstu zimes). Par Pretendenta
darbibu tulkoSanas pakalpojumu joma sanemtas
pozitivas pasiititaju atsauksmes.

Atbilst.  Pretendentam ir pieredze
rakstiskas pakalpojumu nodrosinasana
(arT energétikas sektora), par ko
iesniegtas  pozitivas 4  pasiititaju
atsauksmes.

2.5. Pretendents nodroSina profesionalu tulku
piesaisti pasttfjuma izpildei, kam ir augstaka
izglitiba (v€lams filologiska vai lidzvértiga), darba
pieredze rakstiskas tulkoSanas nodroSinasana
vismaz piecas reizes.

Piedava 2 tulkus rakstisko tulkoSanas
pakalpojumu sniegSanai:
1) Martins Karelis (Ventspils

augstskola,  bakalaura  grads,
tulkotaja kvalifikacija), noradita
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rakstiskas tulkoSanas
vismaz 5 reizes.

pieredze

2) Agnese Kludzina (LU, magistra
grads tulkoSana), nepilnigi
uzskaitita rakstisko tulkoSanas
darbu pieredze.

2.6. Pretendents spgj izpildit pasiitijumu saskana ar
$1 nolikuma un tehniskas specifikacijas prasibam.

Rakstiskais tulkojums no anglu valodas
uz latvieSu valodas veikts Joti labi.

Darbu izpildes termins tulkojumiem: 8
lapas diena abos valodu paros.

2.7. Pretendentam ir pieredze tulkoSanas | Atbilst. Pretendentam ir pieredze
pakalpojumu nodrosSinasana (mutiska sinhrona | mutiskas  tulkoSanas  pakalpojumu
tulkoSana, aptverot latvieSu un anglu valodas) | (sinhrona tulkoSana) nodro§inasana
vismaz tris pasttijumu izpildé, kur nodroSinata | (ari energStikas sektorda), par ko
mutiska tulkoSana. Par Pretendenta darbibu | iesniegtas pozitivas 4  pasiititaju
tulkosanas pakalpojumu joma sanemtas pozitivas | atsauksmes.

pasttitaju atsauksmes.

2.8. Pretendenta riciba (var tikt nomatas no | Atbilst, BOSCH iekartas piegadi,
apakSuzné€mgja) ir sinhronas tulkoSanas iekartas, | montazu un demontazu nodrosina
kas  derigas 100  dalibnieku  pasakuma | piegadatajs. Atbilst 2.pielikuma
nodro$inasanai. mingtajiem standartiem.

2.9. Pretendents nodrosina profesionalu tulku
piesaisti pasttijuma izpildei, kam ir augstaka
izglitiba (vélams filologiska vai lidzvértiga), darba
pieredze sinhronas mutiskas tulkoSanas
nodros$inasana vismaz tris pasakumos.

Atbilst. Piedava 2 tulkus mutisko
tulkoSanas pakalpojumu sniegSanai:

1) Heléna Gizeleza (LU, magistra
grads, tulkotaja kvalifikacija),
uzskaitita mutiskas tulkoSanas
pieredze vairak ka 3 pasakumos
kops 2002.gada.

2) lIlona Kangro (LU, anglu val.
skolotaja, tulkotaja kvalifikacija),
uzskaitita mutiskas tulkoSanas
pieredze vairak ka 3 pasakumos
kops 2006.gada.

2.10. Pretendents spgj izpildit pasttijumu saskana
ar §1 nolikuma un tehniskas specifikacijas prasibam.

Atbilst.

3.lesniedzamie dokumenti

3.1. Pretendenta iesniegums dalibai iepirkuma,
kura Pretendents norada savus rekvizitus un to, vai
vin§ pretend@ uz vienu vai abam iepirkuma dalam.

Atbilst. Pretendé, gan uz rakstisko
tulkoSanu, gan uz mutisko tulkoSanu.

3.2. Piedavajums saskana ar formu (pielikums
Nr. 3) un finansu piedavajuma formu (pielikums
Nr. 4).

Piedavajuma forma (3.pielikums) —
atbilst.

Finansu piedavajuma forma
(4.pielikums)  —  atbilst,  finansu
piedavajuma  apkopojuma  tabula
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konstatéta neuzmanibas/aritmétiska
kluda, bet tabula ir aizpildita.

3.3. Pretendenta darbibas 1ss apraksts, kas
sniedz prieksstatu par Pretendenta pieredzi un sp&ju
izpildit pasttijumu un Pretendenta prieksrocibam.
Informacija par lielakajiem veiktajiem tulkoS$anas
pakalpojumiem (atkariba no ta, uz kuru dalu
pretendents piesakas — mutisko vai rakstisko,
pretendentam  jabut  attiecigajai  ieprieksSgjai
pieredzei $adu tulkosanas pakalpojumu snieg$ana —
mutiska sinhrona, rakstiska un aptverot latviesu un
anglu valodas), kur norada sekojo$u minimalo
informaciju — pasititajs, pakalpojuma apraksts,
pasakuma dalibnieku skaits (mutiskajai tulkoSanai),
tulkoSanas  apjoms  rakstiskajai  tulkoSanai,
pasitijuma izpildes datums.

Atbilst. Uzskaitita pieredze rakstisko
tekstu tulkosana no 10 pasiititajiem un
mutiskas tulkoSanas pieredze no 5
pasiititjiem,  tostarp  energgtikas
nozare.

3.4. Vismaz tris atsauksmes par Nolikuma 3.3.
punkta mingto tulkoSanas pasiitijumu izpildi, kuras
pozitivi novertets Pretendenta darbs ar pasutitaju -
tulkoSanas kvalitate un rakstiskas tulkoSanas
gadijuma - terminu ieveroSana. Ja pretendents
sniedz piedavajumu uz abam iepirkuma dalam,
jasniedz vismaz 3 atsauksmes par rakstisko
tulkoSanu un vismaz 3 atsauksmes par mutisko
tulkoSanu.

Atbilst.

Iesniegtas 4 pozitivas citu pasiititaju
atsauksmes par rakstisko tulkoSanu un
4 atsauksmes par mutisko tulkoSanu.

35 Tulku CV, izglitibu  apliecino$u | Atbilst, pievienoti 4 tulku CV,
dokumentu kopijas (tikai par izglitibu, kas attiecas | izglittbas dokumentu  Kkopijas, ir
uz tulka kvalifikaciju). CV jabiit ar tulku | parakstitie apliecinajumi.

parakstiem un apliecinajumu, ka liguma slégSanas

gadijuma tulks apnemas stradat Pasititaja

pasttijumos.

3.6. Rakstiskas tulkoSanas dala - 1.pielikuma | Rakstiskais tulkojums no anglu valodas

ieklauta teksta tulkojums no latvieSu uz anglu
valodu.

uz latvie$u valodas veikts loti labi.

Pretendents Nr. 5: SIA “RT tulkojumi”

2.Prasibas pretendentu kvalifikacijai

2.4. Pretendentam ped&jo 3 gadu laika ir pieredze
vismaz 3 lidzvertigu pasttijumu izpildé. Par
lidzvertign tiks uzskatits rakstiskas tulkoSanas
pasitijums, aptverot latvieSu un anglu valodas,
katra pasiitijuma apjoms vismaz 20 lapaspuses (1
lapaspuse: 1800 rakstu zimes). Par Pretendenta
darbibu tulkoSanas pakalpojumu joma sanemtas
pozitivas pasiititaju atsauksmes.

Atbilst.  Pretendentam ir pieredze
rakstiskas  tulkoSanas pakalpojumu
nodroSinasana kop$ 2012.gada

(parsvara juridiskie teksti), par ko
iesniegtas pozitivas 3  pasititaju
atsauksmes.

2.5. Pretendents nodroSina profesionalu tulku
piesaisti pasififjuma izpildei, kam ir augstaka

Neatbilst. Pretendents piedava 2 tulku
Cv:
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izglitiba (vélams filologiska vai lidzveértiga), darba
pieredze rakstiskas tulkoSanas nodroSinasana
vismaz piecas reizes.

1) Janis Nicinieks (LU, magistra
grads, tulkotaja kvalifikacija), nav
uzskaitita rakstisko tulkosSanas
darbu pieredze.

2) llze Lakstigala (LU, anglu valodas
skolotaja), nav uzskaitita rakstisko
tulkoSanas darbu pieredze.

2.6. Pretendents spgj izpildit pasiitijumu saskana ar
§1 nolikuma un tehniskas specifikacijas prasibam.

Rakstiskais tulkojums no anglu valodas
uz latvieSu valodas veikts labi, nav
precizi iztulkots 1 termins.

Darbu izpildes termins tulkojumiem:
10 lapas diena abos valodu paros.

3.lesniedzamie dokumenti

3.1. Pretendenta iesniegums dalibai iepirkuma,
kura Pretendents norada savus rekvizitus un to, vai
vins$ pretende uz vienu vai abam iepirkuma dalam.

Atbilst.  Pretendents  kandidé

rakstisko tulkoSanu.

uz

3.2. Piedavajums saskana ar formu (pielikums
Nr. 3)un finanSu piedavajuma formu (pielikums Nr.
4).

Piedavajuma forma (3.pielikums) -
atbilst.

Finansu piedavajuma forma
(4.pielikums) — atbilst.
3.3. Pretendenta darbibas 1ss apraksts, kas | Atbilst. Uzskaitita rakstiskas
sniedz priekSstatu par Pretendenta pieredzi un spgju | tulkoSanas darbu pieredze pie 3

izpildit pasttijumu un Pretendenta priekSrocibam.
Informacija par lielakajiem veiktajiem tulkoSanas
pakalpojumiem (atkariba no ta, uz kuru dalu
pretendents piesakas — mutisko vai rakstisko,
pretendentam  jabut  attiecigajai  ieprieksgjai
pieredzei $adu tulkoSanas pakalpojumu sniegSana —
mutiska sinhrona, rakstiska un aptverot latvieSu un
anglu valodas), kur norada sekojoSu minimalo
informaciju — pasutitajs, pakalpojuma apraksts,
pasakuma dalibnieku skaits (mutiskajai tulkoSanai),

pasiititajiem kops 2012.gada.

tulkoSanas  apjoms  rakstiskajai  tulkoSanai,
pasitijuma izpildes datums.
3.4.  Vismaz tris atsauksmes par Nolikuma 3.3. | Atbilst.
punkta mingto tulkoSanas pasttijumu izpildi, kuras | ;. .. _. . .

g o - Piedavajumam pievienotas pozitivas
pozitivi noveértéts Pretendenta darbs ar pasiititaju -

. . L 9 atsauksmes no 3
tulkoSanas kvalitate un rakstiskas tulkoSanas — e
uzp@mumiem/iestadeém.

gadlfjuma - terminu ieveroSana. Ja pretendents
sniedz piedavajumu uz abam iepirkuma dalam,
jasniedz vismaz 3 atsauksmes par rakstisko
tulkoSanu un vismaz 3 atsauksmes par mutisko
tulkoSanu.
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3.5. Tulku CV, izglitibu apliecinoSu dokumentu | Atbilst, pievienoti 2 tulku CV,
kopijas (tikai par izglitibu, kas attiecas uz tulka | izglitibas dokumentu kopijas, ir
kvalifikaciju). CV jabut ar tulku parakstiem un | parakstitie apliecinajumi.
apliecinajumu, ka liguma slégSanas gadijuma tulks
apnemas stradat Pasiititaja pasutijumos.

3.6.  Rakstiskas tulkoSanas dala - 1.pielikuma | Atbilst.
ieklauta teksta tulkojums no latvieSu uz anglu

Rakstiskais tulkojums no anglu valodas
valodu.

uz latvieSu valodas veikts labi, nav
precizi iztulkots 1 termins.

Iepirkumu komisija konstatgjusi, ka divi pretendenti Irida Bauze un SIA “Amber Line”
iesnieguSi finanSu piedavajumus, bet nav aizpildijusi apkopojumu tabulu saimnieciski
izdevigaka piedavajuma vertésanai.

Sakara ar to, ka minétas tabulas aizpildiSanai iesniegtajos piedavajumos ir pieejami Visi
nepiecieSamie izcenojumi, iepirkumu komisija patstavigi aizpilda finanSu piedavajumu
apkopojumu tabulas:

Pretendenta Iridas Bauzes finanSu piedavajuma apkopojums saimnieciski izdevigaka
piedavajuma vert€Sanai

NPK | Veértéjama Finansu piedavajuma pozicija Cenu kopsumma no finansu
piedavajuma

1. 1.1.;1.2. 17,00

2. 2.1.;2.2. -

3. 3.1. -

Pretendenta SIA “Amber Line” finansu piedavajuma apkopojums saimnieciski izdevigaka
piedavajuma veértéSanai

NPK | Veértéjama FinanSu piedavajuma pozicija Cenu kopsumma no finansu
piedavajuma

1. 1.1.;1.2. 8,86

2. 2.1.;2.2. -

3. 3.1. -

Komisijas locekli apkopo piedavajumus un iepazistas ar to saturu.

Nr. Pretendents IesniegS$anas laiks Vértéjama cena, Vértéjamie
EUR (bez PVN) punkti
Rakstiskas Mutiskas
tulkoSanas dala tulkosanas dala
1. Irida Bauze 15.09.2015., plkst. 11:00 | 17,00 -
2. SIA ,,Amber Line” 16.09.2015., plkst. 10:05 | 8,86 -
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3. SIA , Linearis” 16.09.2015., plkst. 11:20 | 11,90 -
4. SIA ,,Language Master | 17.09.2015., plkst. 10:50 | 16,50 3030 punkti
International”

5. SIA ,,RT tulkojumi” 17.09.2015., plkst. 11:35 | 8,40 -

Iepirkumu komisija konstat&jusi pretendenta SIA “Language Master International” finansu
piedavajuma aritmétisko kludu.

Saskana ar Publisko iepirkumu likuma 56.panta 3. dalu, piedavajumu veérteéSanas laika
pasutitajs parbauda, vai piedavajuma nav aritmétisku klidu. Ja pasiititajs konstaté sadas
kludas, tas $is kltidas izlabo. Par kliidu labojumu un laboto piedavajuma summu pasiititajs
pazino pretendentam, kura pielautas kludas labotas. Vertgjot finansu piedavajumu,
pasutitajs nem véra labojumus.

Iepirkumu komisija veic konstatétas aritmétiskas klidas labojumu:

Pretendenta finanSu piedavajuma apkopojuma saimnieciski izdevigaka piedavajuma
verteésanai 1.rinda ir nepareizi sasummeéta 1.1. un 1.2. cenu pozicijas, kopsumma noradot
6,50. Pareiza summa ir 16,50 (10,00 + 6,50).

Iepirkumu komisija konstatgjusi, ka:

- Pretendenta SIA “Amber Line” piedavajuma tulka Ervina Franca CV  nav
uzskaitita pieredze rakstiskas tulkosanas nodros§inasana vismaz 5 reizes;

- SIA “RT Tulkojumi” piedavajuma tulku Japa Nicinieka un Ilzes Lakstigalas CV
nav uzskaitita rakstisko tulkoSanas darbu pieredze vismaz 5 reizes.

Saskana ar Publisko iepirkumu likuma 45.panta 1. dalu, ja pasititajs konstate, ka atbilstosi
§a likuma 39.1, 40., 41., 42., 43. un 44.panta noteikumiem iesniegtajos dokumentos ietverta
informacija ir neskaidra vai nepilniga, tas pieprasa, lai piegadatajs vai kompetenta
institiicija izskaidro vai papildina Sajos dokumentos ietverto informaciju. Pasiititajs terminu
nepieciesamas informacijas iesniegSanai nosaka samérigi ar laiku, kas nepiecieSams $adas
informacijas sagatavoSanai un iesniegsanai.

Sakara ar to, ka bez informacijas par tulku pieredzi pasiititajam nav iesp€jas parliecinaties
par minéto tulku atbilstibu izvirzitajam prasibam, iepirkumu komisija konstate, ka
nepiecieSams nosiitit pretendentiem SIA “Amber Line” un SIA “RT Tulkojumi”
pieprasjjumu iesniegt paskaidrojumu par piedavajumu atbilstibu nolikuma prasibam.

2. Sakara ar to, ka 2 iepirkuma pretendenti nav iesniegusi pilnigus piedavajumus un ir
nepiecieSama papildus informacija no viniem, nav iesp&jams pienemt lémumu par
Liguma slégSanas tiesibu pieSkirSanu tulko$anas pakalpojumu nodroS$inasanai.

Iepirkumu komisija vienbalsigi nolemj:
a) labot pretendenta SIA “Language Master International” finansu piedavajuma

aritmétisko kludu: Pretendenta finanSu piedavajuma apkopojuma 1.pozicijas
skaitli aizstat ar 16,50;
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b) pieprasit pretendentiem SIA “Amber Line” un SIA “RT Tulkojumi” iesniegt
paskaidrojumu par to piedavajumu atbilstibu iepirkuma nolikuma 2.5. punkta
prasibam.

Citu jautajumu darba kartiba nav.

Séde slegta 01.10.2015. plkst. 12.00

Komisijas locekli: Jurijs Strods

Kristine Cimermane

Inara Krigere
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